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== SAFETY POOL LADDER

- Easy assembly

- Outer ladder can be secured in an upward position to prevent
kids from entering the pool unsupervised

= Corrosion resistant metal frame

= Heavy-duty plastic steps

- Compatible with abowve ground pools up to 1.32 Mm (52") tall

Contents: One safety pool ladder

Made in China

_— VEILIGHEIDSZWEMBADLADDER
Eenvoudige montage

- De externe trap kan in een hoge positie worden bevestigd om te
voorkomen dat kinderen het 2zwembad onbewaakt kunnen
betreden

= Corrosiebestendig metalen frame

- Stevige plastic treden

- Compatibel met bovengrondse zwembaden tot 1.32 m (52") hoog

Inhoud: Een wveiligheidszwembadladder

Made in China

= TIIZINA AZDOANEILAS ME KINHTH ZKANAA

- EYKOANAH ZYMNAPMOANAOT HEZH

= H E=ZOQTERPIKH KIMNHTH ZKANA MMNOPEI NA AZDANETEI ZE
ANOAIKH @EZH QFTE NAAMNMOTPEWE! THN EIZOAC MAILAICN
MEZA TTHN MIZINA XOPIE EMNIBAEYWH

« METAANAIKO NAAIZIO ANSEKTIKO T TH ZKOYPLA

= TLAAZE TIKA MATHMATA (ZKANAT) BAPEQE TY1OY

- ZYMBATO ME YMNMEPICrEIEZ H YIMNMEPYYWOMEMNEZ MIZINEZ EXQE
1,32 METPA (S2" INTZEZ) wWOX

MEPIEXOMENA: MLA MIZINA AZMGANELAT ME KINHTH ZRKAAA

KATAZKEYAZETAI TTHMN KIMNA

E= S AKERHETSSTEGE

- Latt montering

= For att forhindra barn att komma in i poolen utan tillsyn kan
den yttre stegen sakras i ett uppatriktat lage

- Korrosionsbestandig metallram

- Slitstarka plaststeg

= Kompatibel med ovanmarkpooler upp till 1,32 m (52") langa

Innehall: En sakerhetsstege

Tillverkad i Kina

_— BIZTONSAGI MEDENCELETRA

- Konnyen dsszeallithatd

- A kllsd létra rog=ithetd felsd pozicidban, igy megeldS=zve a
gyermekek fellugyelet nélkili medenceébe jutasat

- Korrozicalld fermva=

= Magy teherbirasd midanyagléepcsdk

- Az Osszes foldfelszin feletti medencéevel kompatibilis
max. 1,32 m (5S2 hivelyk) magassagig

Tartalom: Egy biztonsagi medencelétra

Szarmazasi hely: Kina

GUVENLI HAVUZ MERDIVENI
- Kolay kurulum

= Dis merdivenler cocuklarin havuza gézetimsiz girmesini
Snlemek icin yukarn dogru sabitlenebilir

- Korozyona karsi) dayanmnikh metal cerceve

= Agir hizmet tipi plastik basamaklar

= Maksimum 1,32 m (52") boyundaki zemin Gstld havuzlar ile
uyumiludur

icerik: Bir adet gUvenli havuz merdiveni

Cin'de yvapilrmistir

= B ASSEINI OHUTUSREDEL

= Lihtsalt kokkupandaw

= Waline redel, mille saab turvata plUstiasendis, et valtida laste
sisenemist basseini ilma jarelevalveta

- Roostekindel metallraam

- Tugevdatud plastastmed

- Soovitatav kasutamiseks maapealsetes basseinides
suurusega kuni 1,32 m (S52")

Sisu: Uks basseini chutusredel Sadrzaj: Jedne sigurnosne merdevine Tl ile=t Sulofiodlly glse Vol
Valmistatud Hiinas Proizvedeno u Kini il cafl o3t
- Secured means of access - Moyen dacces s&curise - Gesicherte - Sistemi di accesso con - Beveiligd toegangsmiddel - Medio de acceso seguro - Sikret adgangsstige
- 90 days warranty - 90 jours de garar’:tie Zugangseihrich?ung prote_ziorle. . - 90 dagen garantie - Garantia de 90 dias - 90 dages garanti

- Maximum wall height - Hauteur de paroi de - 90 Tage Garantie - 90 giorni di garan=ia - Maximum wandhoogte - Altura maxima de la pared - Sterste vasghojde

1.32m (SZ2po) et largeur - Wandhdhe maximal - Altezza massima di

I B ECHELLE DE PISCINE DE SECURITE
Facile a monter

- L'echelle extérieure peut étre securisee en haut pour éviter que
les enfants entrent dans la piscine sans surveillance

= Structure Mmatallique resistant a la corrosion

= Marches robustes en plastigue

- Compatible avec les piscines hors sol jusgua 1,32 m (527) de
haut

Contenus : une echelle de piscine de securite

Fabrigue en Chine

E ESCALERA DE PISCINA DE SEGURIDAD
Facil montaje

= La escalera exterior se puede asegurar en una posicidon hacia
arriba para evitar que los nifos ingresen a la piscina sin
supervision

= Estructura metalica resistente a la corrosidén.

- Escalones de plastico de alta resistencia

- Compatible con piscinas desmontables hasta 1.32m (S2") de altura

Contenido: una escalera de seguridad para piscina

Fabricado en China

== BE3O0ONMNACHASA JIECTHMLA OJ1H9 BACCEWMHA
- Nerkas cGopka

- Hapy»Hafs JacTbe NecTHHMUbI MOoXeT BeITeE akpenneHa B

MNoOoHATOM BEEPX MNOoMNoMxEeHrM, AToObl HEe MNo3BOMNMTE OeTHAM

IaxoAnTe B BacceiH Ges NnprcmMmoTRa

Fama M3 cTORKONo K KOpPo3rii MmeTanna

CBepXnNpodYdHbIe NMNacTHMKOBBLIE CTyMNeHK

- MogxoorT OnAa HaseMHbIX GaccelMHoOoB BelcoTol oo 1,32 m (S52")

B HomMmnMNekT BxXoaumT: ogHa SesonacHaA necTHyua ansa SacceriHa

CoenaHo B KnTae

—I— TURWVA-ALLASTIKKAAT
= Helppo koota

- Ulkotikkaat voidaan kiinnittaa ylaasentoon, jotta lapset eivat
paase altaaseen yksinaan

- Korrcosionkestava metallikehikko

- Kestawvat muoviaskelmat

- Soveltuu Mmaanpinnan ylapuolella oleviin uiMmMa-altaisiin
reunan korkeus on enintaan 1,32 m (S2")

Sisaltd: Yhdet turva-allastikkaat

Valmistusmaa: Kiina

_— BASEINA DROSIBAS KAPNES

- ZWiegla uzstadisana

- Aréjas kapnes var tikt nostiprinatas uz augsu,
nevarégtu ieklat baseina bez uzraudzibas.

= Pret koroziju izturtgi metala ramji

= IzturTgi plastmasas pakapieni

- Saderigs ar virszemes baseiniem augstuma Itd= 1,32 m (52")

Komplektacijas: vienas baseina drosSibas kapnes

RaZotajvalsts: Kina

BEERE SCARA DE PISCINA DE SIGURANTA

= Instalare usocara

- Scara extericara poate fi fixata Tn pozitie verticala pentru a
Tmpiedica copiii sa intre TN piscina nesupravegheati

= Cadru metalic rezistent la coroziune

- Trepte din plastic rezistent

- Compatibild cu piscinele supraterane Thalte pana la 1,32 m (52")

Continut: O scara de piscina de siguranta

Fabricat tTn China

s SIGURNMNOSNMNE MERDEVINE ZA BAZENMN

- Jednostavna montaza

- Spoline merdevine mogu se podidi prema gore da se spredi
decl da ude u bazen bez nadzora

- Metalni ram otporan na koroziju

= lzdrZljive plasticne stepenice

= Odgowvara nadzemnim bazenima wvisine do 132 cm

. joiden

lai b&rni

= POOL-SICHERHEITSLEITER

= Einfacher Aufbau

= Kindersicherung durch hochklappbaren Einstieg

- Stahlrohrkonstruktion Mmit Korrosionsschut=z-Beschichtung
= Robuste Kunststoffstufen

- Kompatibel mit Pools bis 1,32 m (52") Hohe

Inhalt: eine Sicherheitsleiter

Hergestellt in China

SIKKERHEDSBASSINSTIGE

- Nem at samle

= Den udvendige stige kan fastgeres i en haavet position for at
forhindre barn i at komme op i bassinet uden opsyn

= Korrosionsbestandig metalramme

- Slidsteerke plastiktrin

- Passer til bassiner pa jorden pa op til 1,32 m (52") i hajden

Indhold: En sikkerhedsbassinstige

Lavet i Kina

b BEZPECNMNOSTNI

- Snadna montaz

= WnNnéjsSi cast je moZEne zajistit v horni poloze. Tak se zabrani
tomu, aby se déti mohly do bazénu dostat bez dozoru.

= Korozivzdorne kovowve ramy

= Odolné plastove stupinky

- Kompatibilni s nadzemnimi bazény do vySky 1.32 m (52")

Obsah: Jedny bezpecnostni bazénowve schidky

Wyrobeno v Cina

E=Emm B EZPECNOSTNY REBRIK DO BEAZENA

= Jednoducha montaz

= VonkajsSi rebrik méze byt zaisteny v hormnej polohe, aby
zabranil detom vniknut do bazéena bez do=zoru

- Kovowve ramy odolné vodéi kordzii

- Odolnég plastowve schodiky

= Kompatibilna s nadzemnymi bazeénmi do priemeru 1.32 m (52")

Obsah: Jeden bezpecnostny rebrik do bazena

wyrobené v Cine

S B ASEINO KOPECIOS

- Paprasta surinkti

= |Sorinés kopécdios pastacius gali bati uZfiksuotos, kad
nepriZitrimi vaikai nepatekty | baseing

- Korozijai atsparus metalinis remas

= Twirti plastikiniai laipteliai

= Suderimnamos su nurodytais ant Zemés statomais baseinais iki
1,32 m (52 col.) auksScio

Sudetis: VWVienos baseino kopedcios

Pagaminta Kinijoje

s BE30IMNMACHA CTERJIBA Z2A BACEVMH

= NMNeceH MoHTaM

= BeHwWHaTa cTenta moxe ga Oeae sacTonopeHa B nosvuymsa
Harope, 3a ga NnpegoTepaTi BnyusaHeTo Ha Aeua B BaceliHa
Ses Haasop

= YoToRYrMBa Ha KOoOPpOo3mAa MeTanHa pamMmeKa

= YoToRYrBKM NMNacTMacoBKr cTenana

- CeBMEeCcCTHMMO ¢ HaaIemMHK SacelHm ¢ BMcodmHa go 1.32 m (S2™)

ChrabspraHve: Egra BezonacHa cTbenta sa GaceidH

MporzeeneHo 2 KinTai

BAZENOVE SCHUDKY
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l B SCALETTA DI SICUREZZA PER PIsSCINA
Si monta facilmente

- La scaletta estermna pud essere fissata allinsi per impedire ai
bambini di entrare nella piscina in assenza della supervisione
di un adulto

- Struttura in metallo resistente alla corrosione

= Gradini in plastica ultra resistenti

- Compatibile cpn piscine fuori terra fino a 1.32 m di altez=a

Contenuto: una scaletta di sicurez=za per piscina

Prodotto in Cina

El ESCADA DE PISCINA DE SEGURANCA

= Montagem facil

- A escada externa pode ser fixada em uma posicio ascendente
para impedir que criancas entrem na piscina sem supervisao

= Estrutura metalica resistente a corrosao

= Degraus de plastico para servicos pesados

- Compativel com piscinas removiveis de ate 1,32 m (52") de
altura

Contelddo: Uma escada de piscina de seguranca

Fabricado na China

== BASSENG-SIKKERHETSSTIGE
- Enkel montering

- Ytre stige kan festet i en oppadgaende posisjon for a forhindre
at barn trer inn i bassenget uten tilsyn

- Korrosjonsbestandig metallramme

= Kraftige plasttrinnmn

= Kan brukes i bassenger over bakkeniva opp til 1,32 m (52")
heye

Innhold: En basseng-sikkerhetsstige

Laget i Kina

- BEZPIECZNA DRABINA DO BASENU
= atwy montaz

- Zewnetrzng czesc drabiny mozna zabezpieczyc w pozycji
pionowej, aby uniemozliwic¢ d=zieciom wchod=zenie do basenu
bez nadzoru

= Odporna na korozje metalowa rama

- Wytrzymate stopnie = tworzywa s=ztucznego

- Kompatybilna =z basenami naziemnymi o wysokosci do 1,32 m

Zawartosc: Jedna bezpieczna drabina

Wy produkowano w Chinach

mmm VARNOSTNA LESTEV ZA BAZEN

= Enostavna montaza

1.32 m (527) and wall
width 30 cm (11.87)
- Owverall dimaension

- BezonacHele cpeacrTea
aocTyna

- 90- gHeBsHaA rapaHTLA

- MakcrmaneHas BblcoTa
cTeHbl BaccerHa
1.320.(S2), LuKMprHa
30cm.(11,8")

- OSwme pasmepbl

- Apsaugota priciga
- 90 dieny garantija

- DidZiausias sienelés aukstis

— 1.32m (52"), o plotis —
30cm (11,8™)
- Bendrieji matmenys

de parcoi de 30cm (11,8po)
maximum

Dimension totale
Zabezpeceny pristup
Zaruka 90 dni
Maximalni vwwsSka stény
1.32m (S2") a Sirka
30cm (11.8")

Celkowve rozmenry
Zavarowvani dostop

90- dnevna garancija
WVisina stene najved
1.32m (S52"), debelina pa
najvec 30cm (11.8")
Skupne mere

1.32m (S2") und
Wwandbreite maximal
30cm (11.8")

Sikret tilgan

90 dagers garanti
Maksimal veggheyde pa
1.32m (S2") og opp til
30cm (11.8") brede
Totale mal

Yanlardan erisime kapalh
90 gunldk garant
Maksimum duvar yliksekligi
1.32m (S27) wve duvar
genisligi 30cm (11.87)
Senel boyutlar

1.32mMm (S2") e larghezza
massima di 30cm (11.87)
Dimensioni complessive
Sakert satt for tillgang

20 dagars garanti
Maximal vagghdjd pa
1.32m (S2") och maximal
wvaggbredd pa

30cm (11,87)

Storlek, totalt

Mijloace securizate de
acces

- 90 =zZile garantie
- Inaltime maxima a peretelui

de 1.32m (S2") si latime a
peretelui de 30cm (11.8")
Dimensiune totala

WARNING! PLEASE READ THE INSTRUCTION MAMUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFEREMNMCE.

ATTENTION! WVEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LA NOTICE D'INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LA POUR POUVOIR LA CONSULTER EM CAS DE BESOIRN.

1.32m (527) en
wandbreaedte 30cm (11,87)
Aldgemane afmeting

Suojattu paasy

90 paivan takuu

Seinaman
enimmaiskorkeus on

1.32m (527) ja seindamaan
enimmaiaisleveys on

30cm (11.,8")

Kokonaismitat

OoCcTEen

9D0- oHeBHa rapaHuma
MaxkcrmanHa BrcodkHa 7 Ha
cTeHa 1.32m (527) 1 wmprHa
Ha cTeHaTa 30cm (11.,8")
MEtapuvuTeH pasmep

ACHTUNG! BITTE LESEN SIE DAS HANDBUCH SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREMN SIE ES ALS KUNFTIGE REFERENZ AUF.
AVVERTENZA! LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE DI ISTRUZIONI E CONSERVARLO PER FUTURI RIFERIMEMNTI.
WAARSCHUWING! LEES DE HANDLEIDING ZORGWVULDIG EN BEVWAAR ZE WVOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE.
iIADVERTENCIA! LEAATENTAMENTE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES ¥ GUARDELO PARA FUTURAS CONSULTAS.
ADVARSEL! LAS WVENLIGST INSTRUKTIOMNSMANUALEMN OMHYGGELIGT OG GEM DEN TIL SENERE OPSLAG.

ATENGCAO! POR FAVOR LEIA CUIDADOSAMENTE O MANUAL DE INSTRUGCOES E GUARDE-O PARA REFEREMNCIA FUTURA.

MPOEIAOMOIHEIH! MNMAPAKANAOYME AIABAZTE NPOZEKTIKA TO E XEIPIAIO OAHTMION KAI OYAAZSTE TO IMNA MEANAONTIKH ANADOPA.

BHVMMAHWE! BHVMMATEINBbHO M3VUMTE PYKOBOOCTBO MNO 2KCMNYATALLIKI M COXPAHWMTE ENO ONA OAJNbBHEWMLWUENMO MCMNONb30BAHKA B CNPABOUYHBLIX LIEJAX.

UPOZORNENI! PECLIVE PRECTETE INSTRUKCNI PRIRUCKU A UCHOWEJTE Jl PRO BUDOUCIT NAHLIZEMNI.
ADVARSEL! VENNLIGST LES INSTRUKSJONSHANDBOKEN GRUNDIG OG OPPBEVARE DEN FOR FRAMTIDIG REFERAMNSE.
VARNING! LAS IGENOM BRUKSANVISNINGEN NOGA OCH SPARA DEN FOR FRAMTIDA BRUK.

VAROITUS! LUE KAYTTOOHJE HUOLELLISESTI,

JA SAILYTA SE TULEWVAA KAY TTOA WVARTEM.

UPOZORNENIE! STAROSTLIVO S| PROSIM PRECITAJTE POKYNY VvV TOMTO NAVODE A UCHOWVAJTE HO PRE BUDUCE POTREBY.
OSTRZEZENIE! NALEZY DOKEADNIE F’RZECZYTAC | Z..ACHOWAC POMNIZSZA INSTRUKCJE OBSEUGI DO POZNIEJSZEGO WGSLADU.
FIGYELMEZTETES! ALAPOSAN OLWVASSA EL, ES TEGYE FELRE AZ UTMUTATOT, HOGY A JOVOBEMN BARMIKOR BELENEZHESSEMN.
BRIDINAJUMS! LUDZU, UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAM ATSAUCEM.

ISPEJIMAS! ATIDZIAI PERSKAITYKITE NAUDOQJIMO INSTRUKCIJAS IR LAIKYKITE PATOGIOJE VIETOJE, KAD VELIAU GALETUMETE JOMIS PASINAUDOTI.

OPOZORILO! POZORNCO PREBERITE NAVODILA IN JIH SHRANITE, SAJ JIH BOSTE WV PRIHODNJE MOREBITI POTREBOWVALL.

UYARI! LOTFEMN TALIMATLAR KILAVUZUNU DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN VE GELECEKTE REFERANS OLARAK KULLAMNMARK ICIN SAKLAYIMN.
AVERTISMENT! VA RUGAM SA CITITI MANUALUL DE INSTRUCTIUNI CU ATENTIE S1 SA-L PASTRATI PENTRU CONSULTARILE VIITOARE.
BHMMAHWE! MONSA, NMPOYETETE PbKOBOOCTBOTO C MHCTPYKLIVIK BHMMATENHO KM MO SAMA3ETE 3A BbAOELLA KOHCYNTALA.
UPOZORENJE! PROCITAJTE PAZLJIVO PRIRUCNIK S UPUTAMA | SACUVAJITE GA ZA BUDUCU UPORABU.
HOIATUS! LUGEGE JUHISED HOOLIKALT LABI JA HOIDKE JARGMNEVAKS KASUTAMISEKS ALLES.
UPOZORENJE! MOLIMO VAS DA PAZLJIVO PROCITATE | SACUWVATE OVA UPUTSTWVA AKO VAM ZATREBAJU U BUDUCNOSTI.
e Leall £ san U 4 Jadmal) 5 oAliey The laglasll cans T8N 1 pdas
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Please read carefully and keep for future reference.

A lire attentivement et & conserver pour consultation ultérieure.
Bitte sorgfaltig lesen und fiir spateres Nachschlagen aufbewahren.

Leggere attentamente e conservare per futuri riferimenti.
Zorgwuldig lezen en bewaren voor toekomstige referentie.

Lea detenidamente y conserve este documento para consultas futuras.

Laes dette omhyggeligt, og opbewvar det til fremtidig brug.

Por favor leia cuidadosamente e guarde para referéncia futura.

MAPAKANADYME AIABAZTE MNPOZEKTIKA KAl @YAASTE MNA MEAAONTIKH AMNADOPA .
BrHuymaTensHo HM3YyHMTEe MHCTRYKLLMM M COXPaHnMTe MX Ons AansHerLWwenro MCcnons30BaHmMea B
cnpapo-HiHBIX ernsax.

Pedclivé pFfedctéte a uchowvejte pro budouci nahliZeni.
Les neyve gjennom disse anvisningene og ta vare pa dem for fremtidig referanse.

Las noggrant och bevara for framtida behow.

1.32m (S5S2™) v grosor
maximo 30cm (11,8™)
Dimensiones totales
Zabezpecené prostriedky
pristupu

Q0-drhova zaruka
Maximalna vwsSka steny
1.32m (S27) a Sirka steny
30cm {11,8")

Celkove rozmery
Neosiguran nacin pristupa
90 dana jamstwvo

Bocne stjenke visoke
najvise 1.32m (S5S2") i Siroke
najvise 30cm (11.8")
Ukupna veligina

1.32m (S2") og

veagbredde 30cm (11.8")

- Ydermal

- Dostep zabezpieczony

- 90 dniowa gwarancja

= Maksymalne wymiary
Sciany to wysokosc:
1.32m (S27) i szerokoscé:
30cm (11,87)

- Catkowite wymiary

- Kinnitatud basseiniredel

- Garantiiaeg 90 paewva

- Maksimaalne seina

korgus on 1.32m (S27) ja
laius 30cm (11.,8™)
- Gabariitmodtmed

parede 30cm (11,87)
Dimensoes gerais
Biztositott hozzaferesi
helyek

90- napos garancia
Maximalis falmagassag:
1.32m (S2"); maximalis
falvastagsag: 30cm (11,8")
Kllsd befoglald méret
Osiguran pristup

90 dana garancija
Maksimalna visina zidowva
1.32m (S27) i Sirina zidova
30cm (11.,8")

Ukupne dimenzije

= Zunanjo lestewv je mogoce dvigniti nav=zgor in tako preprecdciti, da
bi otroci vstopili v bazen brez nadzora
- Kovinsko ogrodje, odporno proti koroziji
= WzdrZljive plasticne stopnice
= Primerna nadzemnim bazenam wvisine do 132 cm
“Wsebina: Ena varmostna lestewv
Izdelanc na Kitajskem
_— SIGURMNOSNE LJESTVE ZA BAZEN
= Jednostavna montaza
= ZVanjske ljestwve mogu se podidéi prema gore kako bi se
sprijecilo da djeca bez nadzora udu u bazen
= Metalni okwvir otporan na koro=ziju
= l=zdrZljive plasticne stepenice
- Odgovara nadzemnim bazenima wvisine do 132 cm
Sadrzaj: Jedne sigurmnosne ljestve
Proizvedeno u Kini
- Meios de acesso protegidos - AZPANZIMENCO MEZO
- = g MNMPOEZEBAEZHE
- Periocdo de garantia: 90 dias _ 20 MEPE® EINfFvHEH
- Altura maxima da parede - MEFMIETO YWOSs
1.32m (52") e espessura da TOKOMATOE 1.32n. (527)

Al MAATOE TORKOMATOE
3I0exkaT. (11,87)
- ZYNONKEZ AIAZTAZEIZ

- Nodrosinati pieejas Iidzekli
- 90 dienu garantija
- Maksimalais sienas
augstums 1.32m (S2") un
sienas platums 30cm (11.87)
- Kopé&jie izméri
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Lidtfen dikkatli bir sekilde okuyun ve gelecekte referans olarak kullanmak

igin saklayn.
Wa rugam sa cititi cu atentie si sa pastrati pentru a consulta pe viitor.

Mona, npouyeTeTe BHMMaTEenHo 1M sanaserte 3a Gbhasua KoOHGYNTaLmMsA.
PaZljivo prodcitajte i sacuwvajte za buducu uporabu.

alles.

Lue ndma tiedot huolellisesti ja sailytd mahdollista tulevaa tarvetta varten.

Pozorne si pregitajte a odloZzte na neskorsie pouZitie.

Prosimy o dokiadne przeczytanie i zachowanie tego dokumentu do pdZniejszego wgladu.
&s tegye félre, hogy a jovdben barmikor belenézhessen.

Ladzu, uzmanigi izlasiet un saglabajiet turpmakam atsaucém.

AtidZiai perskaitykite ir iSsaugokite, kad galétumeéte perZidreti ateityje.

Previdno preberite in shranite ta navodila za prihodnjo uporabo.

Alaposan olvassa el,

S Lgall g s M g Jaibal g Alies of A1 «Dilizd

Lugege need juhised hoolikalt 13bi ja hoidke jArgnevaks kasutamiseks

Molimo progitajte paZljivo i saduvajte ova uputstva da ih imate ako wvam
zatrebaju u buduénosti.




